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Hinweise

Erklärung der Federal Communications Commission

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb müssen die folgenden beiden 
Bedingungen erfüllt werden: 

• Dieses Gerät darf keine schädliche Störstrahlung abgeben und

• Dieses Gerät muss für empfangene Störstrahlung unempfindlich sein, auch für 
Störstrahlung, die unerwünschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerät wurde geprüft und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse 
B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden für ausreichenden 
Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerät erzeugt 
und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht 
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Störungen 
von Funkübertragungen verursachen. Es kann nicht für alle Installationen gewährleistet 
werden, dass keine Störungen auftreten. Falls dieses Gerät Störungen des Rundfunk- oder 
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts ermittelt werden 
kann, sollten Sie folgende Maßnahmen ergreifen, um die Störungen zu beheben:

• Ändern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

• Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

• Schließen Sie Gerät und Empfänger an unterschiedliche Netzspannungskreise an. 

• Wenden Sie sich an den Fachhändler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

ACHTUNG: Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdrücklich 
von verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, Ihre Betriebserlaubnis für dieses Gerät 
erlöschen lassen kann.

Strahlenbelastungswarnung
Diese Ausrüstung muss in Übereinstimmung mit den zur Verfügung gestellten Anweisungen 
installiert und betrieben werden und die Antenne(n), die zusammen mit diesen Sendegerät 
benutzt werden müssen mindestens 20cm von Personen einhalten und dürfen nicht mit 
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer und Installeure  
müssen mit den Antennenintallationsanweisungen und den Senderbetriebsbedingungen zur 
Einhaltung der Richtlinien zur Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.
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Canadian Department of Communications-Erklärung

Diese digitale Ausrüstung überschreitet nicht die Klasse B-Grenzwerte für Funkemissionen für 
digitale Geräte, die von der kanadischen Behörde für Kommunikation in den Regelungen für 
Funkinterferenzen festgelegt wurden.

Dieses digitale Klasse B-Gerät erfüllt die kanadischen Bestimmungen ICES-003.

IC-Strahlenbelastungserklärung für Kanada

Dieses Gerät erfüllt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen für unkontrollierte Umgebungen. Um 
die IC-Bestimmungen einzuhalten, vermeiden Sie während des Betriebes direkten Kontakt mit 
der Sendeantenne. Der Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die 
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfüllen.

Der Betrieb ist abhängig von folgenden zwei Bedingungen: 

•   Das Gerät darf keine Interferenzen verursachen und 

•   Das Gerät muss jegliche Interferenzen akzeptieren, eingeschlossen Interferenzen, die einen 
ungewünschten Gerätebetrieb verursachen.

Konformitätserklärung für die R&TTE-Direktive 1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollständigt und werden als relevant und ausreichend 
betrachtet:

• Grundlegende Anforderungen – Artikel 3

• Schutz der Gesundheit und Sicherheit – Artikel 3.1a

• Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

• Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Verträglichkeit – 
Artikel 3.1b

• Tests zur elektromagnetischen Verträglichkeit entsprechend EN 301 489-1 und EN 301

• Tests entsprechend 489-17

• Effektive Nutzung der Funkfrequenzen – Artikel 3.2

• Funktests entsprechend EN 300 328- 2]

CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen 
hervorrufen kann. In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete Maßnahmen ergreifen.
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Wireless-Kanäle für unterschiedliche Gebiete

N. America 2.412-2.462 GHz  Kanal 01 bis Kanal 11

Japan 2.412-2.484 GHz  Kanal 01 bis Kanal 14

Europa ETSI 2.412-2.472 GHz  Kanal 01 bis Kanal 13

NICHT AUSEINANDERNEHMEN 
Die Garantie erlischt, wenn das Produkt vom 

Benutzer auseinander genommen wurde.

Lithium-Ionen-Akku-Warnung

ACHTUNG: Es besteht bei nicht richtig ausgetauschtem Akku 
Explosionsgefahr. Tauschen Sie den Akku nur gegen einen vom Hersteller 
empfohlenen und gleichwertigen Typ aus. Entsorgen Sie gebrauchte Akkus 
entsprechend den Angaben des Herstellers.

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne zeigt an, dass dieses Produkt) elektrische, 
elektronische und quecksilberhaltige Batterien) nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden 
darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behörden über die ordnungsgemäße Entsorgung 
elektronischer Produkte.
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Hinweise für dieses Handbuch
Um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Schritte ausführen, beachten Sie die folgenden 
Symbole, die in diesem Handbuch benutzt werden.

WARNUNG: Wichtige Informationen, denen Sie folgen MÜSSEN, um Verletzungen zu 
vermeiden.

WICHTIG: Anweisungen, denen Sie folgen MÜSSEN, um die Aufgabe zu vollenden.

TIPP: Tipps und hilfreiche Informationen, die Ihnen helfen, die Aufgabe zu vollenden.

HINWEIS: Zusätzliche Informationen für spezielle Situationen.

Alle Abbildungen und Bildschirmfotos in diesen Handbuch sind für Ihre Referenz. 
Die aktuellen Produktspezifikationen und Software--Bildschirmfotos können sich in 
verschiedenen Regionen unterscheiden. Besuchen Sie die ASUS-Webseite  
www.asus.com für die neusten Informationen.
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Sicherheitsinformationen
Ihr Eee Top ET16 wurde entwickelt und gestestet, um die neusten Sicherheitsstandards für 
IT-Ausrüstung zu erfüllen. Um Ihre Sicherheit zu gewährleisten, müssen Sie die folgenden 
Sicherheitsanweisungen sorgfältig lesen.

Einrichten Ihres Systems
• Lesen und folgen Sie den Anweisungen im Handbuch, bevor Sie Ihr System in Betrieb nehmen.
• Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nähe von Wasser oder Heizquellen (z.B. Heizkörper).
• Stellen Sie das Gerät auf eine stabile Oberfläche.
• Die Gehäuseöffnungen dienen der Belüftung. ecken Sie diese Öffnungen niemals ab. 

Vergewissern Sie sich, dass Sie zur Belüftung ausreichend Platz um das Gerät herum lassen. 
Stecken Sie niemals irgendwelche Objekte in die Lüftungsöffnungen.

• Benutzen Sie das Gerät nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0˚C bis 40˚C aufweisen.
• Wenn Sie ein Verlängerungskabel benutzen, vergewissern Sie sich, dass die 

Gesamtstrombelastung des Kabels durch die angeschlossenen Geräte nicht die 
angegebenen Grenzwerte des Kabels überschreitet.

Umsicht bei der Benutzung

• Treten Sie nicht auf das Verlängerungskabel und stellen Sie nichts darauf ab.

• Lassen Sie kein Wasser oder andere Flüssigkeiten in Ihr System gelangen. 

• Wenn das System ausgeschaltet ist fließt trotzdem noch ein kleiner elektrischer Strom.  
Bevor Sie das System reinigen, ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose und ziehen 
das Modem und die Netzwerkverbindungen heraus.

• Der Touchscreen bedarf regelmäßiger Reinigung, um seine Berührungsempfindlichkeit zu 
gewährleisten. Halten Sie den Bildschirm frei von Fremdkörpern oder Staubansammlungen. 
So reinigen Sie den Bildschirm:

 • Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.
 • Sprühen Sie eine kleine Menge Glasreiniger auf das mitgelieferte Reinigungstuch und  

 wischen Sie die Bildschirmoberfläche vorsichtig ab.
 • Sprühen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Bildschirmoberfläche. 
 • Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel oder ein grobes Tuch.

• Wenn Sie mit dem Produkt auf eines der folgenden technischen Probleme stoßen, ziehen 
Sie den Stecker aus der Steckdose und kontaktieren Sie einen qualifizierten Fachmann oder 
Ihren Händler.

 • Das Netzkabel der Stecker ist beschädigt.
 • In Ihr System ist eine Flüssigkeit eingetreten.
 • Das System funktioniert nicht richtig, selbst wenn Sie die Anweisungen beachtet haben.
 • Das Gerät ist heruntergefallen oder das Gehäuse ist beschädigt.
 • Die Systemleistung hat sich verändert.
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Willkommen
Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des Eee PC Top ET16. Die folgenden Abbildungen zeigen den 
Verpackungsinhalt Ihres neuen Gerätes.  Wenn ein Teil fehlt oder beschädigt ist, kontaktieren 
Sie bitte Ihren Händler. 

Verpackungsinhalt

Eee Top PC ET16 Serie Tastatur (Kabel oder drahtlos) Maus (Kabel oder drahtlos)

Netzteil Netzkabel Wandmontageplatte (optional)

Quick Guide

Wiederherstellungs-DVD Schnellstartanleitung Garantiekarte

Hinweis: 
1. Die Anzahl und der Inhalt der Disks kann sich je nach Region unterscheiden.
2. Die Abbildungen der Tastatur, der Maus und des Netzteils sind zur Referenz. Die aktuellen Produktspezifikationen 

können von den Abbildungen abweichen.
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Kennenlernen Ihres Eee Top

Frontseite
Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der Frontseite zu 
identifizieren.

  Webcam

  Die eingebaute Webcam und das Mikrofon ermöglichen Ihnen Online-Video-Chats.

  Webcam-LED

  Zeigt an, wenn die eingebaute Webcam aktiviert ist.

  LCD-Bildschirm (berührungsempfindlich)

  Der 15.6“ LCD-Bildschirm mit einer optimalen Auflösung von 1366 x 768 ist   
 berührungsempfindlich und legt das digitale Leben in Ihre Fingerspitzen.

  Stromschalter

  Der Stromschalter ermöglicht das Ein- und Ausschalten des Systems.

  LCD-Bildschirmschalter

  Der LCD-Bildschirmschalter ermöglicht Ihnen den Bildschirm ein und auszuschalten.

1
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  Stereolautsprecher

  Die eingebauten Stereolautsprecher liefern eine hochqualitative Audio-Ausgabe.

  Festplatten-LED

  Anzeige der Festplattenaktivität.

  Wireless LAN-LED

  Zeigt an, wenn der interne WLAN-Adapter aktiviert ist. (Für die verwendung von WLAN  
 sind Windows® Software-Einstellungen notwendig.)

  Helligkeitsregler

  Zur Regelung der Bildschirmhelligkeit nach oben oder unten.

  Lautstärkeregler

  Zur Regelung der Lautstärke nach oben oder unten.

  Mikrofon

  Das eingebaute Mikrofon und dei Kamera ermöglichen Ihnen Online-Video-Chats.

6

7

8

10

9

11

Die eingebaute Webcam und das Mikrofon können auf folgende Weisen aktiviert werden: 
• Gehen Sie zu Systemsteuerung > Scanners und Kameras > USB Videogerät #2 und  
 folgen Sie den Bildschirmanweisungen. 
• Starten Sie die CyberLink YouCam-Anwendung vom Bildschirm aus. Beziehen Sie sich auf  
 das Software-Handbuch für Details. 
• Starten Sie mit dem Chat über Windows® Live Messenger oder Skype™.

Sie können die Mikrofonleistung über den Realtek HD Audio Manager optimieren. 
1. Doppelklicken Sie im    
 Benachrichtigungsbereich auf das  

 Symbol , um den Realtek HD  
 Audio Manager zu öffnen. 
2. Klicken Sie auf den Tab Mikrofon und  
 wählen Sie Realtek HD Audio Input  
 als aktiviertes Gerät. 
 
3. Wählen Sie die Optionen   
 entsprechend Ihren Bedürfnissen und  
 klicken Sie auf OK, wenn Sie fertig  
 sind. 
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Rückseite
Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der Rückseite zu 
identifizieren.

3 5 6 9874 10

1

2

  Griff

  Zum tragen des Gerätes.

  Kabelhalterung

  Wenn Sie Geräte anschließen, führen Sie die Kabel durch den Clip, um Kabelgewirr zu  
 vermeiden.

  LAN-Anschluss

  Der 8-polige RJ-45 LAN-Anschluss unterstützt ein Standardnetzwerkkabel zur   
 Verbindung mit einem lokalen Netzwerk.

1

2

3
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5

6

4

8

10

7

        USB-Port

  Der USB (Universal Serial Bus) -Port ist kompatibel mit USB-Geräten, z.B. Tastaturen,   
 Zeigegeräte, Kameras und Festplattenlaufwerke.

  Stromeingang (Gleichstrom 19V)

  Das mitgelieferte Netzteil wandelt Wechselstrom in Gleichstrom, welcher für die   
 Stromversorgung des Gerätes benötigt wird, um. Der PC wird über diese Buchse mit  
 Strom versorgt. Um eine Beschädigung des PCs zu vermeiden, benutzen Sie immer nur  
 das mitgelieferte Netzteil. 

Das Netzteil kann sich während des Betriebes erwärmen. Decken Sie es nicht ab und halten Sie 
es von Ihrem Körper fern.

  Mikrofonbuchhse

  In der Mikrofonbuche können Sie ein Mikrofon für z.B. Videokonferenzen,    
 Sprachführung oder Tonaufnahmen verwenden.

  Audio-Eingang

  Zur Aufnahme eines 3,5mm Audio-Kabelsteckers für die Audio-Übertragung.

  Kopfhörer-/Audio-Ausgangsbuchse

  Die 3,5mm Kopfhörerbuchse wird benutzt, um die ausgehenden Audio-Signale des  
 Systems zu aktiven Lautsprechern oder einem Kopfhörer zu übertragen.

        USB-Port

  Der USB (Universal Serial Bus) -Port ist kompatibel mit USB-Geräten, z.B. Tastaturen, 
 Zeigegeräte, Kameras und Festplattenlaufwerke. Wir empfehlen Ihnen, dass Sie   
 einen USB-TV-Tuner (nicht im Lieferumfang) oder andere Dongle-Geräte an diesem  
 Port anschließen, um Konflikte mit dem Computerständer zu vermeiden.

  Kensington® Schloss-Öffnung

  Mit dem Kensington® Schlossanschluss kann Ihr Computer mit einem Kensington®- 
 kompatiblen Sicherheitsprodukt gesichert werden. Diese Sicherheitsprodukte   
 enthalten üblicherweise Metallkabel mit einem Schloss, mit dem der Computer an   
 einen festen Objekt angeschlossen und vor Diebstahl geschützt werden kann.

9
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Seitenansicht
Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der rechten Seite zu 
identifizieren.

1

2

  Speicherkartensteckplatz

 Der eingebaute Speicherkartenleser liest MMC/SD/SDHC/
MS/MS Pro-Karten, die in Geräten, wie z.B. Digitalkameras, 
MP3-Playern, Handys und PDAs benutzt werden.

        USB-Port

 Der USB (Universal Serial Bus) -Port ist kompatibel mit 
USB-Geräten, z.B. Tastaturen, Zeigegeräte, Kameras und 
Festplattenlaufwerke.

1

2

Das Eee Top ET1603-Modell ist mit einer Batterie ausgestattet, welche die unterbrechungsfreie 
Stromversorgung unterstützt. Beachten Sie die folgenden Dinge: 
• Trennen Sie die Netzstromverbindung nicht,  nachdem  
 Sie den Computer ausgeschaltet haben. 
• Wenn Sie das Netzkabel herausziehen müssen,   
 vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer besser 
 ausgeschaltet ist, als das er sich im Schlafmodus   
 befindet. 
• Wenn ein Stromversorgungsfehler auftriff, begibt sich 
  der Computer innerhalb von 5 Minuten in den   
 Schlafmodus. 
• Wenn Sie den Computer transportieren, versorgt der 
 Akku das Gerät für 5 Minuten mit Gleichstrom.  
• Akkus und Batterien sind Verbrauchsmaterialien. Um den Akku zu wechseln, informieren  
 Sie sich bei Ihrem lokalen Kundendienst oder auf der ASUS-Webseite www.asus.com.

Batterie
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Verwenden des Touchscreens
Der Eee Top legt Ihr digitales Leben direkt in Ihre Fingerspitzen Mit nur wenigen Berührungen 
oder der benutzung des Stylus-Stiftes lassen Sie den Eee Top für sich arbeiten. Ihre 
Berührungen funktionieren wie die Bedienung mit einer Maus:

• Antippen = Linksklick an der Maus

• Antippen und halten = Rechtsklick an der Maus

Reinigung des Touchscreens

• Der Touchscreen erfordert eine regelmäßige Reinigung, um beste 
Berührungsempfindlichkeit zu gewährleisten. Halten Sie den Bildschirm frei von 
Fremdkörpern und starken Staubansammlungen. 

So reinigen Sie den Bildschirm:

 • Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

 • Sprühen Sie eine kleine Menge Glasreiniger auf das mitgelieferte Reinigungstuch und  
 wischen Sie die Bildschirmoberfläche vorsichtig ab.

 • Sprühen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Bildschirmoberfläche. 

 • Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel oder ein grobes Tuch.
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Verwenden der Tastatur
Ihr Eee Top wird mit einer Kabel- oder drahtlosen Tastatur geliefert mit der Sie Ihr System 
steuern können. Auf der rechten Seite der Tastatur befindet sich ein zusätzlicher USB-Anschluss 
(nicht verfügbar an drahtlosen Modellen) und an der linken Seite eine Halterung für den 
Stylus-Stift. Drücken Sie auf den Stylus, um ihn auszuwerfen.

Die folgenden Tastaturabbildungen sind zu Ihrer Referenz. Die aktuellen Produktspezifikationen 
können  sich von den Abbildungen unterscheiden.
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Funktionstasten

Nachstehend finden Sie eine Beschreibung der farbigen Schnelltasten auf der Tastatur. Die 
farbig gekennzeichneten Befehle rufen Sie auf, indem Sie zuerst die Funktionstaste drücken 
und festhalten und zusätzlich die Taste mit dem farbig gekennzeichneten Befehl drücken.

 Fn + F1: Versetzt das System in den Ruhezustand.

 

Fn + F2: Schaltet das integrierte WLAN ein oder aus. Im aktivierten Zustand 
leuchtet die entsprechende WLAN-Anzeige. Es sind Windows® Software-
Einstellungen notwendig, um WLAN zu benutzen.

 Fn + F4: Schaltet die Front-LEDs ein und aus.

 Fn + F5: Senkt die Bildschirm-Helligkeit.

 Fn + F6: Erhöht die Bildschirm-Helligkeit..

 Fn + F7: Schaltet die LCD-Anzeige EIN und AUS. 

 Fn + F10: Schaltet den Lautsprecher EIN und AUS (nur in Windows®).

 Fn + F11: Senkt die Lautsprecherlautstärke (nur in Windows®).

 Fn + F12: Erhöht die Lautsprecherlautstärke (nur in Windows®).

 

Fn + Space (Super Hybrid Engine): Schaltet zwischen den verschiedenen 
Energiesparmodi um. Der ausgewählte Modus wird auf dem Bildschirm 
angezeigt.

 
Fn + V: Schaltet die eingebaute Webcam EIN und AUS.



D
eu

tsch

18 Eee Top ET16-Serie

Aufstellen Ihres Eee Top

Aufstellen auf dem Schreibtisch
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Eee Top auf einer stabilen Oberfläche auf Ihrem Schreibtisch 
aufgestellt ist. Ziehen Sie den Standfuß nach außen, bis er in der richtigen Position einrastet. 
Drücken Sie den Bildschirm in einen Winkel von etwa 10 bis 35º nach hinten.

0°10°

Wandaufhängung
Um Ihren Eee Top an der Wand aufzuhängen, müssen Sie zusätzlich die Wandmontageplatte 
(optionales Zubehör; 160mm x 92mm) und den Wandmontagebausatz (VESA 75) kaufen. 
Installieren Sie die Wandmontageplatte entsprechend den folgenden Anweisungen.

1. Entfernen Sie die vier Schrauben am 
Ständer, um den Ständer zu lösen. Heben 
Sie die Schrauben für spätere Benutzung 
auf, falls Sie den Ständer später wieder 
anbauen können.

0°

35°
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2. Ziehen Sie die vier Gummistopfen mit den 
Fingern aus den Löchern und entfernen Sie 
dann die vier Schrauben von der Blende. 
Heben Sie die Schrauben für spätere 
Verwendung gut auf.

4. Installieren Sie den Wandmontagebausatz 
(VESA75) mit den mitgelieferten 
vier Schrauben (M4 x 10L) an der 
Befestigungsplatte.

Die Abbildungen sind nur zu Ihrer Referenz.

3. Befestigen Sie die Befestigungsplatte mit 
den vier zuvor entfernten Schrauben (M3 x 
8L) an der Rückseite und achten Sie auf die 
richtige Ausrichtung.

5. Schrauben Sie die Wandhalterung an 
der Wand fest. Folgen Sie dazu den 
Anweisungen, die in der Anleitung für die 
Wandbefestigung beschrieben sind.

Aus belüftungstechnischen Gründen müssen Sie um das Gerät herum mindestens 6cm Platz zu 
anderen Objekten, wie z.B. der Wand lassen.
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Einrichten Ihres Eee Top

Anschluss einer Tastatur und einer Maus
Verbinden Sie die Tastatur mit dem USB-Port an der Geräterückseite ( 1 ). Um Kabelgewirr zu 
vermeiden, können Sie das Kabel durch die Kabelführung legen. Verbinden Sie dann die Maus 
mit dem USB-Port an der Tastatur ( 2 ). 

Die oberen Abbildungen sind zu Ihrer Referenz. Die aktuellen Produktspezifikationen (Kabel 
oder drahtlos) von Tastatur und Maus können  sich von den Abbildungen unterscheiden.

Anschluss einer drahtlosen Tastatur und Maus
Verbinden Sie den mitgelieferten USB-Empfänger mit dem USB-Port an der Geräterückseite 
( 1 ). Sie können die drahtlose Tastatur und Maus nun benutzen ( 2 ).

1

2

1 2
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3
1

2

Einschalten des Systems
Schließen Sie das mitgelieferte Netzteil an die DC IN-Buchse an der Geräterückseite ( 1  2  3 ) 
an und drücken Sie die Stromtaste an der Fronttafel ( 4 ), um das System einzuschalten.

4

Ausschalten

• Drücken Sie den LCD-Anzeigeschalter  an der Frontseite oder die Fn + F7-Taste 

  auf der Tastatur, um den LCD-Bildschirm auszuschalten. Das System läuft noch.

• Drücken Sie in Windows®-Umgebungen die Stromtaste  an der Frontseite, um das 
System in den Ruhemodus zu versetzen. Um das System wieder zu aktivieren drücken Sie 
die Stromtaste erneut, klicken Sie mit der Maus, berühren Sie den Bildschirm oder drücken 
Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur.

• Um das System komplett herunterzufahren, folgen Sie den normalen Windows-
Anweisungen zum H erunterfahren oder drücken und halten Sie für 5 Sekunden die 

Stromtaste .
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Regeln der Touchscreen-Präzision
Der Eee Top ist mit einer der folgende Software-Hilfsmittel ausgerüstet, um die 
Bildschirmpräzision einzustellen. Die in Ihrem Eee Top installierte Software kann sich regional 
unterscheiden.

Typ A

1. Klicken Sie auf dem Windows®-Bildschirm auf Start > Alle Programme > Touch Package > 
Touch Tool.

2. Klicken Sie auf Allgemein und dann auf 
4-Punkte-Kalibrierung.

3. Tippen und halten Sie auf die Mitte der 
Bildschirmmarkierung (eine nach der 
anderen) und der Bildschirm justiert sich 
daraufhin automatisch.

4. Tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern, 
um die Einstellungen zu speichern.

Sie können den Einstellungsvorgang 
jederzeit abbrechen, indem Sie auf der 
Tastatur die Esc-Taste drücken.
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Typ B

1. Klicken Sie auf dem Windows®-Bildschirm auf Start > Alle Programme > CalTouch > 
CalTouch

2. Klicken Sie auf 4-Punkte-Kalibrierung. 

3. Tippen und halten Sie auf die Mitte der 
Bildschirmmarkierung (eine nach der 
anderen) und der Bildschirm justiert sich 
daraufhin automatisch.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen 
zu speichern.

Sie können den Einstellungsvorgang 
jederzeit abbrechen, indem Sie auf der 
Tastatur die Esc-Taste drücken.
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Konfigurieren der Wireless-Verbindung

1. Rechtsklicken Sie im Windows®-
Benachrichtigungsbereich auf das 
Drahtlosnetzwerk-Symbol und wählen 
Sie Verfügbare Drahtlosnetzwerke 
anzeigen.

2. Wählen Sie das Drahtlosnetzwerk, mit 
welchen Sie sich verbinden wollen, 
aus der Liste aus und klicken Sie auf 
Verbinden.

Geben Sie, wenn nötig, den 
Netzwerksicherheitsschlüssel ein.

3. Nachdem die Verbindung hergestellt 
wurde wird Verbunden angezeigt.
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Konfigurieren der Kabelverbindung

Statische IP-Adresse verwenden

3. Markieren Sie Internet Protocol (TCP/IP) 
und klicken Sie auf Eigenschaften.

2. Rechtsklicken Sie auf Local Area 
Connection und wählen Sie 
Eigenschaften.

1. Rechtsklicken Sie im 
Benachrichtigungsbereich auf das 
Netzwerksymbol und wählen Sie 
Netzwerkverbindungen öffnen.
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4. Wählen Sie Folgende IP-Adresse 
verwenden.

5. Geben Sie Ihre IP-Adresse, Subnetzmaske 
und Standardgateway ein.

6. Wenn nötig, geben Sie die Adresse für 
den  Bevorzugten DNS-Server ein.

7. Nach der Eingabe aller erforderlichen 
Daten, klicken Sie auf OK, um die 
Konfiguration zu beenden.

Dynamische IP-Adresse verwenden (PPPoE-Verbindung)

1. Wiederholen Sie die Schritte 1–3 des 
vorherigen Abschnittes.

2 Wählen Sie IP-Adresse automatisch 
beziehen und klicken Sie auf OK.

3. Klicken Sie auf Neue 
Verbindung erstellen, um den 
Verbindungsassistenten zu starten.
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4. Klicken Sie auf Weiter. 5. Wählen Sie Verbindung mit dem 
Internet herstellen und klicken 
Sie auf Weiter.

6. Wählen Sie Verbindung 
manualle einrichten.

7. Wählen Sie die Verbindungsart 
und klicken Sie auf Weiter.

8. Geben Sie Ihren ISP-Namen ein 
und klicken Sie auf Weiter.

9. Geben Sie Ihren Benutzernamen 
und das Passwort ein. Klicken Sie 
auf Weiter.
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Setzen Sie sich mit Ihrem Internet Service Provider (ISP) in Verbindung, wenn Sie bei der 
Verbindung zum Netzwerk Probleme haben.

10. Klicken Sie auf Fertig stellen, um 
die Konfiguration zu beenden.

11. Geben Sie Ihren Benutzernamen 
und das Passwort ein. Klicken Sie 
auf Verbinden, um sich mit dem 
Internet zu verbinden. 
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Konfigurieren der Audio-Ausgabe
Der Eee Top unterstützt verschiedene Arten der Audio-Konfigurations. Sie können das System 
einrichten, um Stereolautsprecher oder eine Mehrkanal-Audio-Anlage zu verwenden. 

Lautsprecherkonfigurationen

Sie können das System mit folgenden Lautsprecherkonfigurationen einrichten:

Eine Stereolautsprechergruppe besteht aus einem linken und einem rechten Lautsprecher. 
Ein Mehrkanal-System besteht aus zwei Front-, zwei Rück- (Surround) und ggf. einen Bass- und 
einen Center-Lautsprecher. Ein Subwoofer liefert verbesserte Bass-Töne.  “.1” steht für den 
Subwoofer. Zum Beispiel bedeutet 5.1-Kanal, dass das System aus sechs Lautsprechern besteht: 
Zwei Front (rechts-links), zwei Rück (rechts-links), einem Center- und einen Bass-Lautsprecher.

Name Lautsprechersystem
2-Kanal (Stereo) Linker Lautsprecher und rechter Lautsprecher.

5.1-Kanal
Zwei Front-Lautsprecher, zwei Rückseiten-Lautsprecher (Surround), 
ein Center-Lautsprecher und ein Subwoofer (Bass).

Audio-Buchsen Kopfhörer/2-Kanal 5.1-Kanal
Hellblau Audio In SURROUND
Hellgrün Audio Out FRONT
Rosa Mic In CENTER/BASS

Anschluss der Lautsprecher

Beziehen Sie sich auf die folgende Tabelle, um die Audio-Buchsen an der Rückseite und deren 
Funktion kennenzulernen.

Für Stereolautsprecher oder Kopfhörer

Für ein 5.1-Kanal-Lautsprechersystem

Audio-Buchse Beschreibung

FRONT Anschluss für die FRONT-Buchse am Subwoofer.

SURROUND Anschluss für die REAR-Buchse am Subwoofer.

CENTER/BASS Anschluss für die SUB/CENTER-Buchse am Subwoofer.

Audio-Buchse Beschreibung

Anschluss von Stereolautsprechern oder Kopfhörern.
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Konfigurieren der Audio-Ausgangseinstellungen
Nach dem Anschluss des Lautsprechersystems an Ihren Eee Top, folgen Sie den nachstehenden 
Schritten, um die Lautsprecherkonfiguration einzustellen:

2. Klicken Sie auf den Tab Lautstärke 
und dann auf Erweitert, um die 
Lautsprechereinstellungen zu 
konfigurieren.

1. Rechtsklicken Sie auf das 
Lautstärkesymbol im Windows®-
Benachrichtigungsbereich und klicken Sie 
auf Audioeigenschaften einstellen.

3. Klicken Sie auf den Tab 
Lautsprecher. Wählen Sie in der 
Liste die von Ihnen verwendete 
Lautsprecherkonfiguration und 
klicken Sie auf OK.
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SRS Premium Sound
Die SRS Audiotechnologien berechnen den Audioeingang basierend auf dem Audioinhalt 
und dem Ausgabegerät, um Ihre Unterhaltungserlebnisse zu verbessern. Mit einer einfachen 
Auswahl können Sie hochqualitative Tonausgabe beim Hören von Musik, Abspielen von Filmen 
oder bei Spielen genießen.

SRS Premium Sound starten

Um das Programm zu starten, klicken Sie auf dem Bildschirm auf Start > Alle Programme > 
SRS Labs > SRS Premium Sound > SRS Premium Sound.

Es erscheint das SRS Premium Sound-Kontrollzentrum und das Taskleistensymbol. 
Das Schließen des Kontrollzentrums beendet das Programm nicht. Sie können das 
Kontrollzentrum wieder aufrufen, indem Sie auf das Taskleistensymbol doppelklicken.

Verwenden des Kontrollzentrums

Wählen Sie einfach einen Audio-CONTENT der der Quellenart ähnlich ist, die Sie anhören und 
wählen Sie Ihr OUTPUT-Gerät. Die SRS-Technologie wird diie Audioleistung entsprechend 
verbessern.

Wenn Sie die SRS Premium Sound-Berechnung deaktivieren, ein roter Strich über dem 
Taskleistensymbol erscheint, um anzuzeigen, dass SRS Premium Sound den Audiostrom 
nicht mehr berechnet. Sie können durch einen Rechtsklick auf das Symbol und die 
Auswahl von Enable die SRS-Berechnung wieder aktivieren.

(Von oben nach unten) Musik, Film, Spiele LautstärkereglerAudiosignal-
Pegel

SRS Premium 
Sound-

Berechnung 
aktivieren/

deaktivieren

Weitere 
Einstellungen und 
Eigenschaften 
konfigurieren

Option 
entsprechend des 
Audioinhaltes 
wählen

(Von oben nach unten) Kopfhörer, 
externe Stereoanlage, eingebaute 
Lautsprecher
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System wiederherstellen

Benutzen der versteckten Partition
Die Wiederherstellungs-Partition enthält ein Abbild des Betriebssystems, der Treiber und der 
vom Hersteller in Ihren System installierten Programme. Die Wiederherstellungs-Partition 
bietet somit eine umfangreiche Wiederherstellungslösung, die Ihre Systemsoftware schnell 
in den originalen Arbeitszustand zurück versetzt und Ihre Festplatte in ordnungsgemäßen 
Betriebszustand hält. Bevor Sie die Wiederherstellungspartition benutzen, kopieren Sie Ihre 
persönlichen Dateien (z.B. Outlook PST-Dateien) auf Disketten, Netzwerklaufwerke, CDs oder 
DVDs und notieren Sie sich Benutzereinstellungen (z.B. Netzwerkeinstellungen).

1. Drücken Sie während des Startvorgangs <F9>, um den POST-Bildschirm anzuzeigen. 
Drücken Sie erneut auf <F2>, um ins BIOS zu gelangen.

2. Set Boot Booster to [Disabled]. 

Wenn Sie mittels dieser Schritte den POST-Bildschirm nicht sehen oder nicht ins BIOS gelangen, 
starten Sie Ihr System neu und drücken Sie  beim Boot-Vorgang wiederholt auf <F2>.

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Enabled: Boost
BIOS POST speed.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
+-    Change Option
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Boot Booster [Disabled]
Boot Settings

 Boot Device Priority 
	 Boot	Settings	Configuration

	 Boot	Settings	Configuration
	 Security

Options
Disabled
Enabled

3. Drücken Sie auf <F10>, um die Konfiguration zu speichern und den EeeTop PC neu zu starten.

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Exit	system	setup 
after saving the 
changes.

F10	key	can	be	used 
for this operation.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
Enter	Go	to	Sub	Screen
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Exit Options

Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes
Discard Changes

Load	Setup	Defaults

Save	configuration	changes	and	exit	now?

[Ok]                [Cancel]
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4. Drücken Sie beim Erscheinen des Eee Top-Logos auf <F9> (erfordert eine 
Wiederherstellungspartition).

5. Es erscheint das Fenster ASUS Recovery CD/DVDs. Wählen Sie Recover system to a 
partition.

6. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm um den Wiederherstellungsvorgang 
abzuschließen.

Sie werden alle Daten verlieren, wenn Sie das System wiederherstellen. Sichern Sie Ihre 
wichtigsten Daten, bevor Sie die Systemwiederherstellung starten.

7. Starten Sie Ihren Computer neu, nachdem die Systemwiederherstellung abgeschlossen ist.

8. Stellen Sie Sprache, Zeitzone, Tastatur, Computername und Benutzername zum Betreten 
des Windows® Betriebssystems sein.
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Benutzen der Wiederherstellungs-DVD
Die Wiederherstellungs-DVD beinhaltet ein Abbild Ihres Betriebssystems, welches werkseitig 
auf Ihrem System installiert wurde. Die Wiederherstellungs-DVD bietet zusammen mit der 
Support-DVD eine zuverlässige Wiederherstellungslösung, die Ihr System schnell zum Original-
Arbeitsstatus zurückversetzt und Ihre Festplatte in gutem Arbeitszustand hält. Bevor Sie 
die Wiederherstellungs-DVD benutzen, kopieren Sie Ihre persönlichen Daten (z.B. Outlook-
PST-Dateien) auf Disketten oder Netzwerklaufwerke und notieren Sie sich die von Ihnen 
eingestellten Konfigurationen (z.B. Netzwerkeinstellungen).

Sie müssen erst ein externes USB DVD-ROM-Laufwerk anschießen, bevor Sie die 
Wiederherstellungs- oder die Support-DVD nutzen.

1. Drücken Sie während des Startvorgangs <F9>, um den POST-Bildschirm anzuzeigen. 
Drücken Sie erneut auf <F2>, um ins BIOS zu gelangen.

2. Stellen Sie Boot Booster auf [Disabled]. 

Wenn Sie mittels dieser Schritte den POST-Bildschirm nicht sehen oder nicht ins BIOS gelangen, 
starten Sie Ihr System neu und drücken Sie  beim Boot-Vorgang wiederholt auf <F2>.

3. Drücken Sie auf <F10>, um die Konfiguration zu speichern und den EeeTop PC neu zu starten.

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Exit	system	setup 
after saving the 
changes.

F10	key	can	be	used 
for this operation.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
Enter	Go	to	Sub	Screen
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Exit Options

Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes
Discard Changes

Load	Setup	Defaults

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Main     Advanced    Power    Boot    Tools     Exit

Enabled: Boost
BIOS POST speed.

←→   Select Screen
↑↓    Select Item
+-    Change Option
F1    General Help
F10   Save and Exit
ESC   Exit

Boot Booster [Disabled]
Boot Settings

 Boot Device Priority 
	 Boot	Settings	Configuration

	 Boot	Settings	Configuration
	 Security

Options
Disabled
Enabled

Save	configuration	changes	and	exit	now?

[Ok]                [Cancel]
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4. Wenn das EeeTop-Logo erscheint, drücken Siedrücken Sie <Esc>, um zum Please select boot device 
(Wählen Sie ein Startgerät)-Menü zu gelangen.

5. Legen Sie die Wiederherstellungs-DVD ins optische Laufwerk ein und wählen Sie dasLegen Sie die Wiederherstellungs-DVD ins optische Laufwerk ein und wählen Sie das 
optische Laufwerk (“DVDROM: XXX”) als Startgerät aus. Klicken Sie die <Eingabetaste> 
und danach irgendeine Taste um fortzufahren..

6. DasDas ASUS Recovery System Fenster erscheint. Wählen Sie aus, wo Sie das neue System 
installieren möchten (mindestens 20GB freier Speicher sind erforderlich). Zur Auswahl 
stehen Ihnen:

 Recover Windows to a partition

 Diese Option wird nur die Partition löschen die Sie ausgewählt haben, beläßt die anderen 
Partitionen in deren Zustand und erstellt eine neue Systempartition als Laufwerk “C”.  Wählen 
Sie eine Partition und klicken Sie NEXT (Weiter).

 Recover Windows to entire HD

 Diese Option wird alle Partitionen auf Ihrer Festplatte löschen und eine neue 
Systempartition als Laufwerk “C” erstellen. Wählen Sie dies aus und klicken Sie Yes (Ja)..

If you select Recover system to entire HD, the entire hard disk drive will have only one 
partition and the F9 recovery function will no longer exist. Therefore, we highly recommend 
that you use the F9 recovery to restore the system.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm um den Wiederherstellungsvorgang 
abzuschließen.

Sie werden alle Daten verlieren, wenn Sie das System wiederherstellen. Sichern Sie Ihre 
wichtigsten Daten, bevor Sie die Systemwiederherstellung starten.

8. Starten Sie Ihren Computer neu, nachdem die Systemwiederherstellung abgeschlossen ist.
9. Stellen Sie Sprache, Zeitzone, Tastatur, Computername und Benutzername zum Betreten 

des Windows® Betriebssystems sein.

・ Diese Wiederherstellungs-DVD ist nur für den EeeTop PC bestimmt. Benutzen Sie diese DVDDiese Wiederherstellungs-DVD ist nur für den EeeTop PC bestimmt. Benutzen Sie diese DVD 
NICHT in anderen Computern. Besuuchen Sie die ASUS-Webseite unter www.asus.com für 
neue Updates.

• Vergessen Sie nicht Boot Booster nach Hardware-Änderungen und der 
Systemwiederherstellung wieder zu aktivieren.
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